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CHAPITRE I s ADMINISTRATION.

I8 'LES COMMUNES.

L'année 1976 a commencé avec beaucoup d'activités.
Jepuis 1'installation des Cadres Communaux du Mouvement Révelu-
tiennaire National pour le Développement, les activités dans
jes Communes ont rev@tu un caractdres nouveau: tout militante et
militant est mobilisé pour un travail collectif mais avec
distinctions des attributions.

Par ailleurs, beaucoup d'initiatives de développe=
ment naissent de partout; elles sont provequées et soutenues
par des autorités responsables ellss-mé@mes et par des privés
aussi. Ici et 12 les actes de développement poussent comme des
champignons. Ceci est un geste affirmatif du rejet total de
1'ancienne pelitique basée sur la passiveté et la désagrégation.
L'sn sent et 1'on voit qus le peuple tout entier a soif de
travailler. Ces initiatives sont multiples, en voici quelques
exemples:

- Dans la Commune Maraba, un séminaire sur ls développement

s'est tenu du 23 au 25 féviier dernier pour sensibiliser

1'6lite locale de leurs deveirs et responsabilités sur le

plan du déveleppement. Ce séminaire avait réuni les con-

gssillers communaux, les membres des Comités de cellules, de

la Commission technique et du Conseil de développement. Les

points inscrits & l'ordre du jour gtaient les suivants:
Premier jour: L'erganisation communale et préfectorale telle
que définie par les décrets-loi du 26 septembre 1974 et celui
n? 5/75 du 11 mars 1975,

La signification, le but et le fonctionnement des

Coopératives.

L'exposé sur le Mouvement Révolutionnaire National
pour le Développement et surtout son fonctionnemsnt dans les
cadres communaux.

Le deuxidme jour: Les participants diucutuiimt les problames
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ayant trait 3 l'erganisation judiciaire, & 1l'agriculture et 2
1'élevage et le dernier jour, on a §couté les exposés sur la
santé publique et sur les probldmes de la jeunesse.

Les Conférenciers bénéveles avaient été invités
de partout et les participants sont rentrés fort contents et
résolus 2 faire fructifier 1l'enseignement regu de ce séminaire.
e La Commune de Nyaruhengeri a organisé une excursion pour ses

conssillers & l'Ecole Technique Agricele de Butare. Lstte

excursion avait pour but de montrer sur place aux rasponsables

de la Commune les méshedes pratiques de l'agriculture moderne.

Bien d'autres Communes ont pris des initiatives louables dans

les domaines touristiquej artisanal, forestier, protection

des esaux: citons & titre d'sxemple, les Communes de KIBAYI,

MUGUSA, NTYAZO, MBAZI et SHYANDA.

Cependant, & travers cette activité, des cas

passifs n'ont pas manqué de surgir dans certasins coins,
Ils sont dus seit aux anciennes politiques, soit au non savoir-
faire de certaines ou d'autres raisons. C'est ainsi que la
Commune Runyinya apr2s aveoir cennu la crise pelitique division-
niste de 1l'année pll.‘..l'llt vue lésée en personnel. Cette
Commune n'a pas de comptable capable et consciencieux, il ne
travsille qu'd volonté. Le Secrétaire est lui aussi un inca-
pable et sans consciencs.

- La Commune Muyira, foyer des intrigues, a encore assisté aux

chicanes entre 1'autorité communale et le personnel agricole
de 1'0.B.M. Cette maladie est endémique dans cette région.

- Les Communes Nyaruhengeri et Nyakizu ont enregistré des cas

de faux bruits 2 1'endroit des Bourgmestres. Il a fallu des
enquétes trds approfondiss pour dénouer les noesuds de ces
mensonges. Et que dire de Muganza ol une ronde maladroitement
menée a fait crier tout le secteur de Dahwe! st que les gens
de 13 sont contre l'autorité communale. Ils veulent un
Bourgmestre de chez eux, car Dahwe fut dans le temps une
Commune & part. Ceci explique pourquei une autorité venue
d'ailleurs est ballottée.

Toujours dans le cadre du personnel communal,
le budget communal pose un probldme inquidtant: avec 1'augmen-
tation des salaires, les Communes feront-elles un projet de
développemsnt? Mais la sclution de ce probldme est a4 1'étude,
il y a lisu d'espérer.



29 LES REUNIONS.
Ce trimestre a connu des réunions de grande

envergure, c'est-3-dire des réunions au niveau préfectoral et
communal. Nous avons en cela, les réunions d'information, les
conseils préfectoraux, les conférences préfectorales, les
conseils communaux, les commissions techniques et conseils de
développement. Nous allons parler de chagque catégorie en
particulier:

A - LES REUNIONS DYINFORMATION.

Dads le début de 1'année 1976, 1'Autorité Préfec-
torale a décidé de visiter toutes les Communes en tenant des
réunions d'information aux populations. Le but de ces réunions
gtait de rencontrer les membres des Cadres Communaux du
Mouvement Révolutieonnaire National pour le Développement qui
venaient d'8tre installés pour discuter les probldmes inté-
ressant leurs -ctivitii. Ces campagnes commencées du 26 janvier
au 9 gvril 1976 étaient dirigfes par le Préfet lui-m@me ou par
son délégué. Chacun d'eux était accompagné d'un ou plusieurs
Chefs de Service qui avaient 3 expliquer les moyens applicables
en ce gqui concerne son service. Le tablesau suivant montre les
dates des tournées et les hauts fonctionnaires préfectoraux qui
ont participé & l'instruction de la population.
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Date Communes Personnes déléguées

- S§/Préfet MUVUNYI Joseph
- Médecin-Dirscteur du Sectsur
Médical & Président de
Premigra Instance

- S5/Préfet MJJYAKERA Néhémie
- Directrice des Foyers et
Inspecteur des Coopératives

- 5/Préfet RWAMABUNDO Laurent
« Inspecteur du Commerce et
le Vétérinaire de Préfecture

- 5/Préfet MUVUNYI Joseph
Inspecteur des Coopératives
et Directrice des Foyers
Seciaux

= Le Préfet de Préfecture

- Inspecteur du Commerce et

Contr8leur des Finances
Communales

- S/Préfet MUJYAKERA Néhémie

- Agronome de Préfecture

- Présidénstance et le
Substitut de Nyanza

- S/Préfet MUJYAKERA Néhémie

- Inspecteur des Coopératives
at Médecin-Directeur du

Secteur Médical.

26 janvier 1976 3 NYAKIZU

KIGEMBE
GISHAMVU

28 janvier 1976 : RUHASHYA

RUSATIRA
NYABISINDU

30 janvier 1976
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Communes Parsonnes déléguées

5/Préfet RWAMABONDO Laurent
- Présidinstance et Inspecteur
du Commerce

- 5/Préfet MUVUNYI Joseph
- Encadrsur de la Jeunesse et
Agent des Statistiques

« Le Préfet de Préfecture
= Premier Substitut et Direc-
trice des Foyers Sociaux

- 5/Préfet RWAMABUNDO Laurent
- Comptable de Préfecture et
Inspecteur des Coopératives

- 5/Préfet MUVUNYI Joseph

- Médecin-Dirscteur du Secteur
Médical st 1'Agronome de
Préfecture

- 5/Préfet MUJYAKERA Néhémie

- Premier Substitut et 1'Agre-
nome de Préfecture

- 5/Préfet RWAMABONDOD Laurent
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MUYIRA

2 Février 1976 NYARUHENGERI

MUBANZA

KIBAYI

4 Février 1976 NDORA

MUGUSA

de Santé Kibirizi

- Comptable de Préfecture st
1'Encadreur de la Jeunesse

- Le Préfet de Préfecturs

- Inspecteur des Coopératives

- Médecin-Directeur du Secteur
Médical

- Le Préfet de Préfecture

- Encadreur de la Jeunesse

- Agronome de Préfecture

- 5/Préfet MUJYAKERA Néhémie

- Inspecteur des Coopératives
et Agent des Statistiques

- $/Préfet MUVUNYI Joseph

= Premier Substitut et
Contr8leur des Finances
Communales

- S/Préfet RWAMABONDO Laurent

Médecin-Directeur du Secteur

Médical et Inspecteur des

Coapératives

- 5/Préfet MUVUNYI Joseph

- Agent des Statistiques et
Ingpecteur du Commerce

SHYANDA

6 Février 1976 MARABA
HUYE

RUNYINYA
9 Février 1976 MBAZI

NGOMA
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Comme nous l'avens dit plus haut, le programme du
jour avait treis points principaux. Tout d'abord le Bourgmestre
commengait par faire le bilan de l'année écoulée en montrant &
la population les projets exécutés,en cours et d'autres a
entreprendre. Il donnait ensuite l'idée de ce qu'était la
marche générale de la Commune quant 3 la tranquillité publique
et & 1l'esprit qu'aurait créé 1l'Institutionalisation de
1'UMUGANDA.
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Le Chef de Service délégué su & son absence son
délégué local parlait des probld3mes intéressant son searvice et
en troisi®me lieu le Préfet ou le Sous-Préfet par lui délégué
faisait la synthdse de la réunion; il expliquait ensuite 3 la
population le programme et les idéaux du Mouvement Révelution-
naire National pour le Développement et pour finir il invitait
la population 2 poser des questions sur les sujets exposés au
cours de la réunian.

B - LE COMITE DE SECURITE.

Les Comités de sécurité se sont réunis dans ses

locaux habituels chaque fois que le besoin se faisait sentir,

Nous en retiendrons quelques-uns & titre d'exemple.
12 La réunion sxtraordinaire du 6 janvier 1976. Elle avait pour

but d'examiner les modalités pratiques pouvant arr@ter les
agissements malhonn@tes et frauduleux & l'encontre de l'avis
de la Banque Wationale du Rwanda relatif & 1'échange de

monnais. En effet le dit avis mentionnait des billets de

mille qu'il fallait retirer de la circulation; mais certaines

personnes malhonngtes avaient lancé des fausses propagandes
que toue les billets de mille (1,000,-) francs étaient faux.
Elles s'étaient donc mises & tromper la population, sous
prétexte d'indulgence, en les leur changeant mais & une
valeur inférieure; ce n'était que.porter préjudice a la
monnaie nationale. Le Comité de sécurité a décidé de
poursuivre ces malhonn@tes gens et une Commission de rédac~
tion d'un avis général & communiquer & tous les Bourgmestres
fut créée & cet effet.

22 La réunion du 29 janvier 1976. Il s'agit ici de veiller et

prsndre des dispesitions nécessaires pour suivre les mouve-

ments des étudiants qui depuis quelques semaines commengaient

2 s'agiter dans quelques coins du Pays. Les membres ont
propesé a l'unanimité de contacter les Directeurs et lDirec-
trices des Etablissements d'Enseignement Secondaire et
Supérieur et leur demander de suivre cette situation pour en
informer les autorités responsables en cas de nécessité.
3% La réunion du 4 mars 1976. Cette réunion avait pour eordre du

jour: - Les faux bruits circulant de gauche & droite
- Séjour des prostitudes dans des HStels
- Activité Sportive.

a) Le Comité de sécurité apris avoir passé en
revue le contenu de l'exposé du Président du dit Comité, a fort
regretté de ne pas connaitre les auteurs de ces faux bruits.
Ils ont néanmoins pris les dispositions suivantes:
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- renforcer le climat de collaboration de tous les services,
favoriser et entretenir de bonnes relations entrs tous les
agents de 1'Etat.

- servir d'exsmples d'entente entre les services pour décourager
les auteurs de ces bruits et contrecarrer la désorganisatign
éventuslle entre les services et las personnes.

b) Au point du séjour des prostituées dans les

H8tals, les membres du Comité de Sécurité ont recommandé de

rappeler aux tenanciers le respect strict de la décision pré-

fectorale n? 2/75 du 16 avril 1975 portant mesures sur la
tranquillité et sdcurité publiques.

¢) Quand aux activités, il a été rappelé la
situation et le déroulement du Championat préfectoral de
football, ainsi qu'aux mesures prises dans la décision des
représentants lors de la réunion du 16 mars 1976. L'accent

a 6té mis sur le maintient de l'ordre public sur tous les

Stades de la ville de Butare.

C - LE CONSEIL PREFECTORAL.

Dés le début de l'année, exactement le 26 février
1976 le Conseil Préfectorsl s'est réuni & Butare dans le
nouveau buresu du Mouvement Révolutiannaire National pour le

Développament, aménagé & cet effet.
Ce Conseil a tenu ses assises sous la direction
de son Président, le Préfet de Préfecturse de Butare.
L'ordre du jour comportait les points suivants @
12 Approbation de l1l'ordre du jour.
2% Approbation du Procds-verbal du 16 novembre 1975.
32 Infrastructure sanitaire.
42 Produits artisanaux.
52 Probldmes agricoles.
Nous avons ébasuché dans la suite les rescommanda-
tions faites & chaque de ces points:
1) L'ordre du jour tel qﬁc présenté par le Président de la
réunion a 6té approuvé & l'unanimité.
2) Le Proc@s-verbal du 16 novembre 1975 a eu certains avis et
considérations.
3) Infrastructure sanitaire.

Ce point a été étudié en trois phasess
« La situation actuelle sanitaire. Le fonctionnement des foyers

sociaux et le fonctionnement des Services sociaux (Centres
gsociaux et nutritionnels) et les services de santé (centre
de santé, dispsnsaire)ont souvent un caractire commun au

bisn-8tre de la population, le Conseil a recommandé que ces
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services dépendent d'une sesule st mime autorité pour éviter
une dispersion des efforts.

Dans la m@me optique, le Conseil a également
souhaité ls recyclage des monitrices sociales et la redéfini-~
tion d'une manidre trds concrdte, le sens de l'action sociale
et le rBle d'une monitrice sociale dans un hépital ou dans un
centre de santé.

4) Produits artisanaux.

Vu 1l'importance de ce point spécialement dans
la Préfecture de Butare ol les produits artisanaum sont trids
nombreux et révélent uns qualité appréciable, le Conseil apras
avoir souligné son importance économique, a relevé les diffi-
cultés st proposé des solutions, il a créé une commission
chargée de visiter les ateliers dispersés dans la Préfecture,
afin d'établir une liste complite des produits y fabriqués st
de recueillir suffisamment des renseignements & ce sujet. Il a
été égalsment guestion de créer une association sans but
lucratif qui serait chargée de rassembler ces produits pour les
vendrs & l'extérieur.

Quand aux desiderata soulevés par le Conseil,
nous citons ici guelques sxemples pour gclaircir 1'acuité du
problame.

Les produits artisanaux ant une importance qui
intéresss la vie de la Préfecture de Butare; en effet, ils favo-
risent les produits locaux et peuvent occuper une main-d'oeuvre
importante. Ils apportent un revenu complémentaire & des acti-
vités saisonnidres et contribuent grandement au développement
de l'esprit d'entreprise.

Cependant des difficultés surgissent & cette
activité
- 1'organisation technique, financidre et commerciale,
« la formation professionnslle et l'encadremsnt des artisans,
- 1l'amélioration qualitative et la spécialisation des produits,
ces probl2mes handicapent sérisusement llgctivité artisanale.
Que faire? Devant un tel probl2me, il importe de
définir une politique nouvelle de l'artisanat et ce en collabe-
ration avec le Minist2re aysnt l'artisanat dans ses attributions;
chercher les voies et moyens d'animer l'artisanat viables et un
comptoir d'achat et chercher un crédit de soutien permettant de
payer cash aux producteurs.
5) Les problémes agricoles.

Le document de travail préparé par la Commission
ad hoc, n'a pas 6té étudié car le rapporteur de la dite Commissio



était excusé. L'on a seulsment fait des ajoutes au travail
effectué par le Service Agricole de la Préfecture et on a
ajournd ce probldme pour la prochaine réunion du Conseil
Préfectoral.
€ - LA CONFERENCE PREFECTORALE.

Le premisr mars 1976, la premidre réunion de la

Conférence Préfectorale s'est tenue au Stade Huye. Par
exception, cette Conférence réunissait autres que les membres
définis par le Décrete=loi n¢ 5/75 du 11 mars 1975, les
responsables des Comités de cellules du Mouvement Révolution-
naire National pour le Développement, les membres des Commis-
sions techniques et des Conssils de développement. A l'ordre
du jour figuraient les points suivants:

a) Explication du décret-loi régissant la vente
des propriétés.

B) Les probldmes sgricoles dans ls Préfecture
de Butare.

c) Le fonctionnement des cadres communaux du
Mouvement Révelutionnaire National pour le Développement.

1% Le premier point: achat et vente des propriétés.

Ce point fut expliqué par Son Excellence ls
Ministre de 1'Agriculture =t de 1'Elevage, Monsieur NZAMURAMBAHO
Frédéric.
Il s'est expliqué comme suit :

"Depuis quelques temps bsaucoup de gens se
"permettaient d'achstar et vendre les propriétés, s'installant
"st se déplagant deci deld aprds avoir vendu les propriétés
"qu'ils venaient d'achster. C'était devenu un commerce comme
"tant d'autres. Les autres vendaisnt leurs propriétés & 1l'insu
"de leurs familles, ne laissant ainsi aucun lopin de terre
"pour faire vivre ces dernidreas. Pour cela un décret-loi a été
"promulgud par le Chef de 1'Etat pour contrscarrer cette procé-
"dures malheursuse.

"Ainei depuis le 20 février 1976, quiconque voudra vendre

"sa propriété & un autre devra Btre couvert d'une décision du
"Conseil Communal, laquelle décision sers approuvée par le
"Ministdre de 1'Agriculturs st de 1'Elevage”.

Apr2s cette explication, le Ministre de
1'Agriculture st de 1'Elevage a parlé 3 1'Assemblée des
problames chefs qui intérsssent 1'Agriculture et 1'Elevage
dans la Préfecture de Butsre. A cela, le Ministre a demandé aux
responsables de ne secteur ainsi qu'aux autres chargés du
développement, de sensibiliser la population sur les méthodes



Révolutionnaire National pour le Dévoloppcment.

A ce sujet, le Président de la Canférence a
expliqué assez largement le fonctionnement des Cadres du
Mouvement Rivnlutinnnairt National pour 1e Développement dans
les Communes comme & l'échelle de la Préfescture.

Le Préfat 5 d'abord 8xposé les idéaux majeurs telsg que inscrits
dans ls Manifeste et Statut du Mouvement Révolutionnaire National
pour 1le B‘vuleppnnunt; ensuites il a donng de nombreux conseils
sur la fagon de travailler des Bourgmestres, Conseillers et
membres des Comités da cellules dans lesur devoir de guides
d'homme. I1 faut, g-teil continué, éviter tout ce qui troubls
13 paix st la tranquillitg Publique, & savoir: le h.nditiamn,
le Vagabondage st 1, délinquance Juvénile, I1 4 conseillé tous
les responsables d'encadrar tous les militantes et militants de
telle sorte que chacun soit Occupé & quelque choge. Pour cela
la création des Commissiong et Sous~commissions de travail,

chargfes du contrlle des actions de développement seraient les
mieux indiquées.

D - LES CONSEILS COMMUNAUX,
h\

Neus avons déja dit que les conseils communaux se
sont toujours réunis Tégulidrement, ce trimestre n'y pas fait
exception & cette discipline, Mais das le début ceux-ci ont sy
& affronter plusieurs Sujets. I1 5 fallu déterminar les attri-
butions des conseillers des secteurs et dss comités des celly-
les. En effet ces derniasrs avaient, depuis leur inatnllntion.
mal compris le rdle qu'ils avaient 3 jouer,

D'autre Part, les Conseils Communaux ge sont occupés 3 résoudre
des problimes d'ordre général. Signalong en cela, le problame
de la tranquillitg Publique; sur ce, dans plusisurs Communes

il a été question d'organiser des rondes de nuit pour surveiller
les mouvemants de banditigms. Cette action dont leas directives
ont été définies Par le Ministre de 1'Intérieur, a Tegu un
accueil favorable dansg la population Soucieuse de 1, paix,
Toutefois il y a encors 4 redresser dang cet optique, car
toutes les Communes n'ant pas lasg mé@mes pProblames quant au
banditisme. D'autres Sujets abordés sont ceux qui intéresssnt
le développement, ici gn voit que les Conseillers sont compla-
tement sensibiligés zu travail ot cherchent 3 tout prix le
progrds de leurs secteurs. Les Conseils se sont enfin sccupés

3 déterminer le budget commungl pour l'exsrcice 1976,
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£ « LES COMMISSIONS TECHNIQHES/BE DEVELOPPEMENT.
Ce cadrs a fgalement tenu ses assises régulidre-

ment. Dans la Préfscture de Butare, ces deux organes se sont

occupés des points bien précis.

1? Les Commissions techniguss se sont adonnées
d'un plan d'action des anndss 1976-1981, Pour cela, elles
ent di reveir le plan 1971-1976 pour pouvoir évaluer les
projets exécutés, les projets restés en cours d'exdcution
st les projets non encore exécutés. A cela il fallait
ajouter d'autres projets susceptibles de réaliszations pour
les anndas & venir. :

2% Las Conseils de développemsnt se sant
3 la planification de 1 UMUGANDA au cours de 1'annde 19746,

Cette planificatian souvent faite sous l'assistance d'un
a limité les aciions 3 faire suivant les saisons

a 1'élaboration

spécialemsnt occupés

expert,
climatologiquss. Le plan est long et varie suivant les

régions et les besoins des Communes. Il y sn a qui ont mis

1%accent sur le reboisement, d'autres sur l'achdvement des

bursaux de sscteurs, les constructions des écoles, des foyers

achavement des routes, etc.. Mais d'une
ent lesurs efforts

sociaux, création ou
fagon générals toutes les Communes concentr

sur l'agriculture =t 1'élevage modernes.
32 ACTIVITES DU MOUVEMENT REVOLUTIONNAIRE NATIGNAL POUR LE
DEVELOPPEMENT DANS LA PREFECTURE DE BUTARE.

Comme nous l'avens dit au début, le premier
activités

trimestre de l'année en cours a connu besaucoup d'
dirigées soit par 1'Autorité Préfectorale, soit par les

Responsables Communaux.
tn effet, aprds l'installation des cadres commu-

naux du Mouvement Révolutionnaire National pour le Développemnent
3 la fin ds 1l'année 1973, il incombait aux responsables de

Congrds Préfsctoral du 11 janvier 1976. £t ce jour
Tous les

préparer le
mémorable dans les annales préfsctoralss arriva.
responsables et tous les militantes et militants s'étaient

rassemblés devant les bureaux préfectoraux. C'est juste a

dix heurss qu'un cortdge se forma et se dirigea vers la salle
des &lections. En t8te le Président du Congrds portait le
drapeau dont les couleurs nationales flottant en l'air faisaient
signe de vie d'une &re nouvelle. Derridre lee militantes et
militants portaient des pancarVes sur lesquelles se lisaisnt
dss slogans rappelant la paix, 1'unité et ls développement.
£t veild tout le monde dans la salle des élections, prét a
s'acquittat du dévoir du bon citoyen.



Le Président du Congrds aprds aveir expliqué
les directives édictées par instruction du Ministre de
1'Iintérieur, présentant les candidats, restés jusqu'ici objets
de la curiosité de tous dont ci-aprds la liste et la fonction
de chacunt

NOMS ET PRENOHS Fonctions axsrcées Voix obtenues
1. BANYANGILIKI Zacharie Intendant du Secteur Médical 339
2. LIBANJE Nicodame Bourgmestre de la Commune 290

' Mbazi
3. KAMANZI Onssphors Juge-Président de Canton 172
Kibingo
4, NTABOMVURA Venant(Dr,) Médacin-Directeur de 358
l¥dBpital Univsrsitaire
S+ NSHIMYIRYAYO Ange Bourgmestre de la Commune 131
Nyakizu
6. NYIRABUKEYE Thérdse Responsable du Programms 238
Catéchétique National
T. NYAMIGANGD Epaphrodite Hourgmestre de la Commune 160
- Kibayi
B, HIGIRD Célestin(Dr.) Médecin-Dirsctesur C.S.P. 158
Kibirizi
9. NKERABIGWI Maxe Bourgmestre de la Commune a7
Runyinya
10, HAKIZIMANA Elie Juge au Tribinstance Butare 83
11, KANYAMANZA @nesphore Bourgmestre de la Commune 143
- Mugusa
12. BARAKAGIRA Jean Vétéringire de Préfecture 80
Butare
13. GASIGWA Martin Bourgmestre de la Commune 71
Nyabisindu
14, RWASIBO Innocent Juge-Président de Canton 61
Tare
15, MAJURO Dominique Dirscteur de la Biblioth3que 146
U. ”. R'
16. MBABAZI Frangois Electricien & 1'U.N.R. 103
17. NKUNDABATUTSI Eourgmestre de la Commune 50
Jean-Baptiste Maraba
18. RUTAZIGWA Ignace Agent de Statistiques Butare 45
19, HATEGEKIMANA J.M,V. Service des Handicapés 130
Gatagara

20, MULINDAHABI Charles Inlalctnus de Secteur 150

goma-Huye

21. BAJYAGAHE Antoine Inaﬁoetnux de Secteur 117

bazi-Shyanda

22. MAZIMPAKA Frangois Agronome de Secteur Ngoma-Huye 60

23. SEKAMONYD Faustin Inspecteur Arrondissement Kigali 107

24. NYIRAMPARA Immaculée Directrice des Foyers Kigali 225
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Et maintengnt la lists de ceux qui ont g¢s élusg;
Noms at Prénoms

Voix obtenues
M
1 NTABOMVURA Venant (br,)

358

& BANY&ﬁGILIKI Zacharie 339

3. LIBANJE Nicodéme 290
4, NYIRAMPARA Immaculge 255
5. NYIRABUKEYE Thérdse 238
6. KAMANZI Unesphore 172
NYAMIGANGD Epaphrodite 160
8. HIGIRD Célestin (Dx.) 154
9. MULINDAHAB] Charles 150
10. MAJORD Deminique 146
11. KANYAMANZA Unesphore 143

12. NSHIMYIRYAYQ Ange

131
8 desg douze membresg devant

PouUr former e Comiteg Préfac-
e National pour le

Aprds leg élection

Compléter lga Congeil Pzaf-ctnral

toral du Mouw

du Comitg Préfuctaral.

rie, & 1a liste desquelless
rité de 404 voix,
des deux Candidatg

Mongisyp KANYABASHT
avec 460 voix,

Aprds leg 6lectiong
1'%n 4 Passé gux électiong

cnndid-turao Etaient libreg
8¢ présenter. g
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Les élections termindes comme prévu dans le
calme et la compréhension des congréssistes, le bureau du
Comité ainsi que tous les membres ont pris place aux sidges
leur réservés. Les militantes et militants ont fait sonner les
slogans de soutien au Chef de 1'Etat, Président-Fondatsur du
Mouvement Révolutionnaire National pour le Développement.,
Ensuite une chorale de Butare a exécuté un chant 2 1'Honneur du
Houvement Révolutionnaire National pour le Développement inti-
tulés"TWITABYE TWESE™ ceci fut suivi par ls mot du Vice-Prési-
dent, Monsieur NDUHUNGIREHE Jean-Chrysostomes.

Alors le Président du Congrés Préfectoral s
prononeé un discours de cl8ture que nous publions ici intégra-
lement:

"Ba militants, ba militantes, uwaliwe wese muli
mwe ashobora kwibasa uko Mouvement Révolutionnaire Iharanira
Amajyambere y'u Rwanda yifashe mul'iyi Prefegitura ya Butare.

Nyakubahwa Jansrali-Major Juvénal HABYAL INANA,
Prezida wa Republika y'u Rwanda, yamaze gutangaza ku itariki

ya 5 Nyakanga 1975 ko ashinze Mouvement Révolutionnaire lharanirs

Amajyambere y'u Rwanda, abategetsi ba Prefesgitura n'abayobozi
ba sa Komini bahersyeko bageza iyo nkuru nziza ku baturage bose
b'iyi Prefegitura barenga 600,000,

Hirya no hino hakezws inama nyinshi mu baturage.
Za conférences zitangwa mu mashuli yose sscondaires na supé-
risurs.

Rapport trimestriel ivuga ibyakozwe muli Prefsgi-
tura ya Butare mu mezi ya Nyakanga, Kanama na Naeli 1975 niye
isobanura k'uburye bunonosoys uke twatanze inyigishe zerekesye
M.R.N.D,

x
: X X
ITORA RYA ZA KOMITE ZA CELLULES LYO KU ITALIKI YA
21 UKUBDZA 1975.

Nkukeo byali hyat;tnqaniju- n'inyigishe-nyobozi yo
ku itariki ya 23 Ugushyinge 1975 ya Nyakubahwa Ministri w'Ubu-
tegetsi bw'lgihugu, za cellulss zashyizweho ku itariki ya
21l Ukuboza 1975. Nibwo abaturage batoye abagize za Komite za
cellules.

Mbare yo kumenya umubare wa za cellules, tubanze
twiyibutse imiterere ya Prefegitura, ya Komini, hanyuma niya
sscteur.

- Prefegitura Butare ifite Amakomini 20.

= Buli Komini igizwe na za secteri. Ntizijya munsi
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y'u B, kandi ntizirenga 15. Dufite gsecteri 207. Ni ukuvuga rerxeo
abajyanama ba Komini muli prefegitura ya Butare ni 207.

- Sscteri naye iciyemo za cellules.
Ahali cellules nke ni 17 muli Kemini Ndora. Ahali cellules
nyinshi ni 50 muli Komini Nyakizu. Mbese moyenne y'amasellules
muli Komini zose ni 31.

- Za Csllules zisanzwe ni 621,

- Za cellules zo mu mashuli no bigoe bikomeye
ni 45. Hose muli Prefegitura ya Butare dufite amasellules 666,

x
X x

Hali abibaza ngo mbese muli cellules tuzakora iki?

Igisubizo tugihabwa na MANIFESTE yo ku itariki
ya 5 Nyakanga 1973.

- Kurandura rwose ibisigisigi by'inzangano no

kurwanya guca uduce mu bantu; nkuka byakunze kuboneka kuva kera
hagati y'amoke y'u Rwanda uko ali atatu, no hagati y'uturere
tw'lgihugu.

". Gufatanya imbaraga z'lgihugu zese kugira ngo
turwanye ibidindiza amajyambers byose, ali mu bujijuke, cyangwa
ibisigisigi bya gihake nk'umuco wo guhakwa, ubutiliganya, no
kwironda mu moke bidindiza amajyambere y'ligihugu.

". Guhagurutsa abatura-Rwanda bose, tukabakangura
kandi tukabinjizame ko alibo bagomba kwizamulira Igihugu cyaba.

". Gusszarera burunduy bwa buryo bwahozeho
bwemereraga umuntu kunyunyuza imitsi y'undi.

¥. Kurwanya byimazeyo ubunebwe, ububandi, kurya
iby'ubusa, kugundira by'ameko, uturere n'amadini®.

Izi ngingo zili muli Hanifeatn zirumvikana neza
cyane. Kugira ngo rere tuzafashe Umukuru w'Igihugu kuyobora
neza Republika y'u Rwanda mu nzira yiyemeje kuva ku itariki ya
5 Nyakanga 1973, iye nzira ikaba igamije AMAHURD, UBUMWE
n'AMAJYAMBERE, nuke umutura-Rwanda wese muli cellule ye aziha-
tira guha no guhesha abandi amahoro, nuke azafatanya n'abandi
mu bikorwa bya kijyambere.

Ba Bwana Burgmestri, namwe bajyanama ba za Komihi,
nkuko nabibabwiye kenshi, mugemba gusobanulira neza abayobozi
ba za Komite ya za cellules programu ya Mouvement Révolutionnaire
lharanira Amajyambere y'u Rwanda.

Muzabatoza ikinyabupfura,

Muzabatoza umuce mwiza we gukundana,

Muzabakundisha UMUGANDA kandi bazajye bawukora neza

Ntihazagire uwemera ke muli Komini ashinzwe, muli
secteur ashinzwe, ko haba URUGOMO ruturutse ku mu militant.



guruka, mujye kunuaoh.nuza, Mumuhane ky burye bwg kivandimwe,
Ahazabonekg indury Cyangwa ibindi birangaza abaturage, wowe
Burgnestri Nawe Kongeye Uzamenym kg bizandikwg kuli wowe,

Alike kandi ibinty ntibikuhupf.nn. nNgo bizamhe,
kandi halji abategetsi bali hejury mushoborg kugishg inama,

Prafe na bg 5/Prafes nicyo bagiliyeha, nj ukugira nge babafashe
kunyuzg ibikorwa byoese my Nzira nzizg iberanys n'amatwara na
discipline Muli Republikg ya II,

Umu militant ghe ali hoge, k'umuline. mu ishuli,
n'ahandi hase, agomhg kurangwa n'ywe Muee mwizg wo guharanirg
ibintu byizg bifitiye Uw'aliwe wese akamarg,

x
x x

Ba militnnta. ba militanto:,

Mu nzirg ihanp;o @najyambers, twihatire kuvumburg
ibikorwg byiza byalj byarahishws, Ntihakagire uvuga ngo ntangiye
igikarwa. ngo aiNagiohabarn. Ago kerekg gikozwe n'uliya,

Igihe uzabs wungutse igitekerezp kiza, gishyikji-
rize abandi, mgze mwitegure mukore Pragramu, mutangire, My
gifrangg nibyo twits "IHITIATIVE'. Hy.kubnhn. Janorali—Majnr
Juvénali HABYARIHAHA, Prazid--?mndnturi Wa Mouvement Révolution-
Nairs Iharanirg Amajyambers y'u Awanda, niwe uBubwira mylj

"Ubwo Munyarwandg mushya agomba kubg Yiyumvamg
"ibitekerezo bya "Dumoknrani-ﬂeapuna:hli*. Ni
"ukuvuga kh:luﬁhulbqko bwe bwite, agomba ko
"imizamukirs ¥y'lgihugy Yose imureba, ko rers,
"agomba FuBnans umugands MU mizamukire yacyo
"vose, kandi akumva ko afits uruhare runini
"mw'ishyaka Tusange ryo kukizamupa®, .
Unu militant nyakuli wumvige Neza Manifeste ya

Ibikorwa by'ingenzi aba militants n'aba militantesg ba Mouvemsnt
bahuliyehg n'ink'ibihe?

= Hali ibikorws byose bigombga kugerwaho biturutse
k'umugands ;

~ amashuli, imihanda, imilimg n'ubworgzj bwa
kijyamhsrn. amavulirg n'ibindi, . Ibyo hyoge kandi, mukimenysreza
kubikora a14 uko bibg byatuguwa, Pili kulj Programu.

Ninayo mpamyy deherutge gusaba ko bg Burgmestri
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bategura planification y'Unmuganda, mbere yuko batugezaho ibyo
bateguys, twabagiliye inama ko bazabanza kunyuza imishinga yabo
MU Nama ziharanira amajyambers ya Komini (canseil ds développe-
ment),

X x

Ba militants, ba militantes ba Mouvement Révolu-~
tionnaire lharanirs Amajyambere y'y Rwanda,

Ieyo twiyemeje nikis AMAHORD, U!UﬂHE.AHAJYAHBERE;

Mu izina rya Nyakubahwa Prezida-Fondateri wa
Mouvemant Révolutionnairs lIharanira Amajyambere y'u Rwanda, no
mw'izing ryanfye bwite, mbashimiye imilimo y'ingenzi tumaze
gukorera mul’ivi mongre, kandi twishimiye n'abamaze gutorwa bose,
ali sbayobozi ba za cellules, abatorewe kujya muli za Komite za
na komite ya Prefegitura.

Abandi dushimiye cyane ni aba militants na ba
sympatisants bose badufashije kugira nge i1i tora libe lyatunga-
nNy®, nkuko namwe mumaze kubyibonera; asli abanditsi, ali
ebashyizeho muzika y'indilimbo 2za MRND zazhimbwe n'abg militants,

Igisigaye nuka'tuxakaa:za gufatanya kugira nge
tuzarusheho kubahiliza intego ya Mouvement Révolutionnaire
Iharanirg Amajyambere y'u Rwanda.

Iyo ntego ni ukubska my mahore n'ubumwe bw'i
Gihugu, Republikg ishingiye kuli Demokarasi-Responsable®,

CHAPITRE 11Ig FONCTIONNEMENT DES SERVICES SOCIAUX,

INTRODUCTION Dans ce Chapitre, nous allons parler pPrincipalemen

de la situstion générale des établissements d’ensesignement
primaire, secondaire at supérisur,

Avant d'aborder cette situation scolaire, nous
attaquerons en premier lisu 1 situation du CHAR et du FONDS
DYAVANCE; en sscond lieu, 1'action médicale et enfin la situation
des employés et des employsurs.



I? Situation de Remboursement CHAR et FONDS D'AVANCE jusqu'au 31 mars 1976:
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5 5 N A R ! FONDS D'AVANCE ;
H : 1
COMMUNES tNombre :Préts et t Somme :Dernier solde : Nombre ;Prgts et : Somme t Dernier solde

tde Préts:intéréts sremboursée: sde Prétsiintérdts sremboursée 3

t ] : ] 3 s H
GISHAMVU H 12 91.750 : e H LR - : - H s : -
HUYE : 6 109.954 : - $ 109.954  § — : - : - H -
KIBAYI H 11 143.725 : 4.759 1 128,076 3 H 53.30%8 : 1.225 ¢ 34.081
KIGEMBE : 10 117.215 1@ 3.969 101.646 1 : 18,170 : - 3 18.17C
MARABA 3 8 96,852 5.060 53283 1 4 8 122.978 : - s 120,478
MBAZI : 8 74.682 : 4,400 3 55.782 1@ - i3 - : - : -
MUGANZA ] 10 204.666 @ T.689 196.977 3 - ? - : - $ -
MUBUSA ] & 158,099 - t 198.099 1 - : - H (= H )
MUYAGA ] - - H - : - H - ] H H & H m
NDORA 3 [ B2.787 1@ 1.080 @ &7.723 ¢ 2 s 66,689 : - : 66.689
MUYIRA : 4 49,578 3 L+a00 - 3 46.189 3 - $ - s - t &
NGOMA H 5 91.808 : £.000 1 85.808 3 3 : 50.646 : 4.000 ¢ 46,646
NTYAZO s 8 133.428 1 1.046 @ 113.274 ¢ - i - : - 2 -
NYABISINDU 3 4 31.658 - : 27.668 3 - : - : - : -
NYAKIZU : - - : - H - s - ] - : - H -
NYARUHENGERI 4 33.791 : - $ 29.009 s - 3 3 94,879 : - s 90.379
RUHASHY A : 4 26.028 300 1 13.838 U - : - 1 -
RUNYINYA ] 1 10.321 : - H 10921 3 - H - 3 - : -
RUSATIRA ] 1l 31.800 - H 31.800 3 - : - : - s -
SHYANDA 3 8 105.912 : 909 53471 » - : - H - : -

H $ s $ H H 3

TOTAL $ - 228 1.628.064 : 37.232 1.454.815 1 6 ¢ 486.668 H : 376.443

e e T S —————

—————



2% Sgcurite Sociale.

tNombre:Somme alloude: Somme Payée:Solde versé a la

] H 3 tCaisse Sociale
Travailleurs pensionnés : 34 177.030 : 177.030 H -
Travailleurs accidentés . t 19 18,766 t 1B.766 3 -
Travailleurs atteints de maladies professionnelles 3 15.8684 14.911 3973 & Vair récépissé

s N2 17 du 4.3.76

$
'
Ayante-droit (Femmes et Enfants) 78.589 1 98,589 H

- B2

¢ 138 310,269 t 309.296 : 973 ®

) I
3¢ ﬂiiuti!rutiun des Réfugiés Rwandais. y i

I1 y 2 lieu de noter 6 rdgugisds réintégrés et 8 entrées irrégulidres qui ont &tg traduites en Justice.
4% Mouvements des Aéfugiés Barundi.

Ce Mouvement a 8té teilement réduit gque nous avons enregistré trois réfugids barundi seulenent,

’\
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58 Ssrvice Médical.

Le Rapport ds ce Service 8e rapporte 2 1a tournée
d'information & la population af factuée pendant lesmois de janvier
et février par le Hédecin-ﬂircct-ur du Secteur Médical, au cours
de laquelle ila développé les sujets ci-apréss
A - Problémes sanitaires de 1a région:

a) La gastre-untsrita

p) Rougeole

c) la cogueluche

d) les maladies hrnnchc-pulmanairs- et pneumoniss
e) les maladics carentielles (Bwaki)

) les varminoses

g) la médecine préventive

B - Réparation de dispesnsaires.
C - Les débats.
LA EASTHO—ENTERITE:

Le Mmadecin-Dirscteur du Secteur Médical Butarse a élucidé
que cette maladie est causée par la malpropraté des objets qu'on
-nplaii surtout dans la cuisine aa:tieuliéremont pendant le
puisage de 1'eau, 8t surtout gquand on poit de 1'eau nen pouillie.
11 a insisté quse cette maladie ast aussi causée par les Verminoses
qui, ellies aussi contaminent les gens par sacermidieize de 1'eau
malpropre. 11 a sxpligqué aux gens 1'importance de bouillir 1'sau
et la nécessité de pratégsr 1a source de puisage pour prévenir ces
maladies.

RGUGEDLE .

Concernant cette maladie, le Hédacin-nirnct-ur a rappelé
les probldmes qui 1*gccompagnent nt la :.aponaahilité das midres
dans la pravqptiun. §1 a signclé prytilité de 1'allaitement prolongé
pour donnar le maximum d'anticorps aux enfants. Outre cet allaite-
ment prolongé, i1 a informé les mdres sur la nécessité d'isoler les
enfants qui gont en période d'incubation, afin de prévenir la
contamination des enfants sains; il a2 aussi motivé le population
en faveur de la vagcination en vue de préwanir cette maladie.
COQUELUCHE.

{1 a rappelé aux mdres qu'ellies doivent amener les
enfants en consultations des snfants pour 1es faire vacciner
puisque jeg vaccins pxiatent.

LES MALADIES BROKCHO-PULMONAIRES ET LEG PNEUMONIES.

w

Ppur ces maladies, il a expliqué 1'influence par les
mauvaises habitations dans leur cantamination. Une maison mal
aérée et dans laquelle on £ait la cuisine, la fumée favoriss

1'inflamation pulmonaire surtout pour les anfants.



LES MALADIES DE CARENCE.

Ces maladiss sont celles qui sont causées par la
malnutrition netamment le Kwashieorker; il a expliqué aux méres la
nécessité de donner aux enfants les nourritures variées et riches
en protéines facilement assimilables par les enfants, pour ce faire,
il @ insisté sur leur deveir de fréquenter régulidrement les foyers
sociaux, il a explicité que l'enfant qui a souffert de malnutritien
ne peut pas suivre les gtudes, ne peut pas réussir ses examens.
VERMINOSES.

Quant & ces maladies, il a rappelé du rBle de l'eau
dans la transmission des vers et le danger du péril fécal; comme
conseil il a informé la population sur la nécessité d'utilisation
des latrines et l'obligation d'aménager les sources de puisage ainsi
que sur l'impertance de bouillir l'eau de consemmatian.

BANS LE DOMAINE DE LA MEDECINE PREVENTIVE.

1% La consultation prénatale:

Il a énergiquement motivé les femmes enceintes en
faveur de la consultation prénatale quand au dépistage précoce des
femmes qui devront accoucher dans un milieu hospitalier et le
traitement de certaines maladies intercurrentes, ainsi que 1'hygi2ne
alimentaire des femmes enceintes.

29 Censultation des nourrissons:

Le Respensable du Secteur Médical a également fait
une metivation de la population en faveur de cette consultation,
puisque c'est au cours de ces consultations gu'en cennaitra
1'4volution de 1'enfant, 1l'enfant pourra bénéficier des vaccinations
contre certaines maladies telles que la cequeluche et la tuberculose,
etc... Pendant ces consultations les mires recevront 1'éducation
nutritionnelle et sanitaire. C'est au cours de cette consultation
qu'on dépistera les enfants gsouffrant de malnutritien.

REPARATION DE DISPENSAIRES.

Le Médecin-Directeur du Secteur Médical a demandé a

la population de bien veuleir participer activement aux travaux de

réparation de bitiments des dispensaires au cours de 1'Umuganda.
DEBATS.,

Pour ce qui concerne la médecine illégale "Magende",
il a révélé tout le cortdge des misdres qui 1'accompagnent notamment
1) L'emplei de faux médicaments: exemple: Le lait en poudre, ou mBme
la terre blanche "ingwa" et la farine de manioc qu'ils mettent
dans les flacons de pénicilline et qu'ils donnent en piqlre et
la nécrose des tissus que ga cause.

2) Taxes excessives.

Dans les formations médicales, les maladies payent



20 W juuqu'i 1a guérison tandis que chez les magendo cette somme
est quintuplia si pas plus.
Les sndémies de la région.

Le paludisme (nalnrin) tout en déplorant la
fréquence de cette maladie dans® cette régiom 1e Médscin respon-

sable du Secteur Médical Butare a donné une gducation ganitaire

en matidre de lutte contre la malariat

1. Comblement de fosses S® grouvant autour des hebitations pour

gviter les gaux gtagnantes qui favorisent 1'éclesion des
moustiques vecteurs de 1@ malariae.

2. D-structinnu des cruches, calehasses cassées, des poutetlles
et autres récipients qui grainent prés de la maison.

3. pésherbag® autour des habitations.

4. Dans la mesure du possible, j1 faut drainer 1le8 marais.

5, 11 gserait gouhaitable d'employer 1s DDT & grande gchelle dans
les endraoits attsints et enfin, celui qui gsrait atteint de
pnludiumc doit venir ge faire goigner dans les dinpanoairol.
car l'apprnvisinnncmsnt en antipaludinno est régulier.

loyés et des Employeurs:

Clest 1'Inspecteur du Travaile fanctiunn-ire
dépondant tnchniquuncnt du Ministore de la Fonction publique et
de 1'Emplod qui. essay® d'analyser 1es relations entre employés
et smployeurs.

pendant le p:lnicr grimestre, ce fonctinnnaira
prif.ctmral a pv visiter les établisanmsnts guivantss
1SAR RUBONA, FITZ PATRICK, SECTION AGRICOLE, LABGR&TGIRE UNIVERSI-
TAIRE, A.1.D.Ren LAITERIE DU RWANDA 3 Hy.bisindu, CENTRE DE
FORMATION DES TRAVAILLEUHS QUALIFIES, GARAGE HAMUD, EMERWA,
CENTRE DE GANTE de K181RIZI, PARDISSE KANSI, HoTEL IBIS et FAUCON,
GARAGE HAMED, HELT1OPOULOS FRERES, PETIT SEMINAIRE KARUBANDA.

pPartout 1' Inspectaur du Travail a relevé des
jnfractions qui ee commettent rigulihramant tslles que le licenci
ment non suhnrdenné au préavis, 1a négligence de payer 1es congés
1e fait de ne pas signer 1es contrats de travail, les heures
supaléhantaircs nen rémunérées.

Sur le plan des salaires jcu:nalisrs. i1 y a 13
de signaler que ce n'est pa® uniformisé. Tant8t on donne 70 W
par jous comme au Petit géminaire Karubanda, 60 & 65 francs pat
jour et méme oN arrive 2 40 ou 45 francs par jou¥.

16t ou tard, O0 pouxrait provoquer un certain
malaise et un certain nécontant-munt.

Enfin il faut reconnaitre que 1e Code du trava

est trés mal connu de tout le monde. chez l=s travailleurs.
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SITUATION DE LYENSEIGNEMENT EN GENERAL.

Au cours de la réunion du 15 mars 1976 présidée
par Son Excellence le Ministre de 1'Education Nationals,Monsieur
Pierre-Claver MUTEMBEREZI, plusieurs questions d'intér8t général
et intéressant 1'enseignement ont été posées.

D'abord sur le plan de 1'enseignement primaire,
notons cecis
- psu de matériel didactique
- matidres 2 enseigner et les examens & donner
= Traitement des enssignants et enseignantes
- frais scolaires et le problédme des indigents
- surmenage des Inspectsurs et des maitres principaux
- le rdle des Inspecteurs au gein des écoles familiales ou dans
des CERARS.

11 serait trop t6t de publier les réponses données
par le Ministre de 1'Education Nationale ou par:l'un ou 1'autre
de ses proches collaborateurs. Le Minist2re enverra sous peu 8a
position afficielle.

Durant la réunion, les participants ont déploré le
fait qu'il y a plusieurs gtudiants venant de tal Etablissement
scolaire ne parviennent pas a3 réussir.

Par ailleurs, il a 4té souligné que les éldves au
terme de leurs études primaires ne sont pas bien préparés pour
entrer au secondaire et que ceux ds ce dernier cycle ne réussiment
pas dans des Universités. 11 a &té suggéré la création d'une
annés préparatoire ol 1'enseignement du frangais st celui des
mathématiques seraient donnés & forte dose.

La période de janvier 3 mars 1976 a été consacrée
au deuxidme trimestre de 1'année scolaire 1975-1976. Comme
d'habitude, les enseignants ont donné convenablement les legons
malgré le mangue du matériel qui est toujours réclamé et qui ne
trouve pas une solution adéquate.

Le vol incessant du psu de matériel scolaire reste
toujours un probléme malgré les efforts des autorités locales qui
gssayent de dépister ces malfaiteurs.

_ A la fin de chagques mois, il est organisé dans
chagque secteur scolaire une réunion du personnel enseignant dans
laquelle les legons moddles sont données.

Début janvier 1976, 1'Inspection d'Arrondissemsnt a

g participé au concours de recrutement des stagiaires pour le Centre
pédagogique X
de formation pour les travaux pratiques et artisanaux de Gitarama.
Six enseignants de 1'Arrondissement ont &té admis.
: Le 15 mard 1976, le cadre scolaire de la Préfescture
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a eu ‘l'honnesur d'accueillir Son Excellence Monsieur le Ministre
de 1'Education Nationale qui a présidé une séance de travail qui
groupait tous les responsables des Etablissements d'anseignement

primairse (Inspecteurs de gsscteurs), secondaire et supériesur.

ENSEIGNEMENT SECONDAIRE.

Lg discipline & régné dans tous 1ps Etablissements
d'enseignament secondaire. Partout les gtudiants ont suivi avec
golt les cours.

ENSEIGNEMENT SUPERIEUR.

L'Enseignement Supérieur est dispensé par 1'Université
Nationale du Rwanda, P&r 1'Institut Pédagogique National et par
le Grand Séminsire de Nyakikanda.

Depuis le début de 1'année 1976, les studiants de
1'Université Nationale du Rwanda st de 1'Institut Pédagogique
MNational commencaisnt 2 montrer & 1'extérisur csrtaine attitude
de mécontentement, voire méme d'un esprit provocatsur.

Au départ, ils voulaient sntrer dans tous les STADES
pour assister sux matchs de foothall |ratuit¢m-nt. Certains inci-
dents ont eu lisu entre lss gtudiants du Groupe Sgplairs et ceux
de 1'Université Nationale du Awanda au Stade KAZENA.

, Entratemps, 1'Autorité préfectorale, ®n matidre de
1'arganisaticn des activités sportivas et dans le but de maintenir
1'grdre public a signé une décisian p:tfocturals dant le texte

ci-dessous.
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REPUBLIQUE RWANDAISE
PREFECTURE DE BUTARE

DECISION PREFECTORALE N2 2/76 DU 16 MARS 1976.

Vu le Décret-loi n? 10/75 du 11 mars 1975, déterminant l'orga-
nisation et le fonctionnement de 1a Préfecture, spécialement en
ses articles 1, 3 et 8;

Aprds consultation des autorités responsables de 1'ordre
Public, en date du 12 février 1976, dans le but de permettre 3
tous de jouir dans 1'ordre des manifestations sportives;

I1 a été décidé ce qui suit:

Article 1 : Tout Etablissement d'Enssignement Secondaire ou
Supérisur doit Payer un abonnement pour permettrs 2 ses
6tudiants (es) d'assister au Championnat préfectoral de
Football organisé sur les Stades publics et privés de
Butare et de Nyabisindu. :

Article 2 : Les étudiants (es) d'un établissement scolaire ayant
M
respecté les dispositions de 1'article précédent sont
admis 3 assister aux matchs de football organisés sur
les Stades sans Payer les tickets d'entrées.

Toutefois, ils doivent présenter les cartes
d'étudiant portant leur photographie récente, le sceau
de 1'Etablissement et 1'annde scolaire ou académique
8N cours. :

Article 3 : L'abonnement qui est déterminé par 1'Autorité Préfecto-
w
rale, apris consultation des responsables des Etablis-
sements Scolaires porte sur les matchs ou tournois
organisés dans le cadre du Championnat Préfactoral
National et sur les matchs amicaux.

Cependant, 1'Autorite Préfectorale, aprés consultg-
tion du Comite Urganisateur des Sports, se réserve le
droit de déclarer "exceptionnels" certains matchs
amicaux, qui das lors, seront Payants pour tous.

Le public sers pPrévenu par une circulaire 15 jours
avant de tels matchs.

Article 4 : Les Responsables de 1'0Ordre public et les Responsables
des Etablissements scolaires sont invités 2 faire
Tespecter la présente décision, qui entre en vigueur
le 25 janvier 1976.

Butare, le 16 mars 1976,
Le Préfet de Prﬁfcctura.
P.KABALISA,

(86)P.KABALISA.
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GREVE DES ETUDIANTS DU SUPERIEUR: UNIVERSITE NATIONALE

DU RWANDA ET INSTITUT PEDAGDGIQUE HATIQNAL.

Les étudiants ont déclaré que la bourse &tait
insuffisante. Cette bourse est de 6,500 francs par mois. En plus,
le Gouvernement a demandé que tout citoyen contribue aux frais de
scolarité pour la promotion de 1'anseignement.

Ci-dessous, voici une Décision Ministérielle en

cette matidre.

"REPUBLIQUE RWANDAISE
»MINISTERE DE LYEDUCATION NATIONALE.

" DECISION NE 07/05/13 du 30 mars 1976, relative a la

" reprise des activités ac-dluiquis de 1'Université Natio-
" nale du Rwanda et de 1'Institut Pédagogique National.

" Le Ministre de 1'Education Nationale,

wyU la loi du 27 aolt 1966 sur 1'Education Nationale;

#Yu la loi du 12 mai 1974 pertant création de 1'Université
»  Nationale du Rwandaj

#Yy 1'Arrg8té Présidentiel n? 116/03 du 27 juin 1970, portant créa-
» tion et organisation de 1'Institut Pédagogique National;

#yu 1'Arr8té Présidentiel n® B0/03 du 14 octobrs 1966, portant
®w  réglementation sux 1'cctroi des bourses d'études;

nyu 1'Arr8té Présidentiel n? 175/03 du 28 avril 1967 fixant le
» réglemant général de 1'enseignement rwandais;

"Yu 1'Arrété Ministériel n® 13.00/85 du 17 décembre 1974 porxtant
" fixation des frais de scolarité;

nyy la circulaire ministérielle n® 13.13/3013 du 26 aolit 1975,
" ralative 3 la perception des frais de scolarité pour 1l'enseigne~

\
i " ment supérieur;
\

nConsidérant 1'attitude de désinvolture des gtudiants tant de
®w 1'U.N.R. que de 1'I.P.N. face aux obligations découlant de
w  1'Arr8té ministériel nt 13.00/85 du 17 décembre 1974;

wConsidérant que les étudiants ont décidé de suspendre unilatérale-
- ment les activités académiques;

"Considérant ls refus catégorique et persistant des gtudiants d'obéi
"  gux injonctions des autorités académiques de 1'U.N.R. et de
» 1'1.P.N, de reprandre les cours;

»Considérant que la yrdve déclanchée par les étudiants da 1'U.Ne.R.
"ot de L'I.P.NK. est illégale;

"Considérant les voies de fait et actes da vieslance perpétrés a
w  1%gncontre des agents et piens de 1'Etat en date du 27 mars 1LIT

wConsidérant la politique du Gouvernement d'associer les parents 2
" la formation de leurs enfants;

"yl la gravité de la situaticn et 1l'urgsnces,

— - — FUREREE = vt . e, g i s
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BDECIDES :

"l- La bourse d'études rests maintenus 4 6.500 F par mois et par

étudiant;

"2- Les frais de scolarité destinés au Fonds de promotion de

1'engeignement sont exigibles et payables par chague parent
ou tuteur dont l'enfant bénéficie de l'easeignement au niveau
supérisur. Four 1'année scolaire 75«76 aucun gtudiant ne pesut
8tre recevable ni & 1'U.N.R. ni a4 1'I.P.N. 8'il ne produit
aux autorités académiques une attestation de paiement de

3,000 frs. participation minimum exigée, laguelle attestation
est délivrées par le Bourgmestrs de la Commune d'eorigine.

"3- Tous les Gtudiants doivent guittexr le campus de 1'U.N.R., et de

1'1.P.N. le 31 mars 1976 au plus tard 4 12 heures précises
pour regagner leurs communes d'origine.

Des sanctions sévidres sexont jmmédiatement prises 2 l'encontre

des récalcitrants.

e A titre exceptionnel et par mesure de elémance, ils bénéficient

ds leur mensualité d'avril 1976, avec défalcations habituellss

n, Les é&tudiants ne pourront regagner 1'Université et 1'Institut

Pédagogique munis des attestations ci-dessus mentionnées,
qu'd partir du 10 avril 1976.

#. A cet effet, chagque étudiant doit écrire au préalable soit au

Recteur de 1'U.N.R. seit au Dizectsur de 1'1.P.N. avec caopie
au Ministre de l'Cducation Nationale une lattre & la fois
d'excuse pour n'avoir pas abtempéré aux injonctions de
reprendre les cours et d'engagensnt d'obéir aux lois et
réglements régissant respectivement 1'Université st 1'Institut

Cette lettre est & verser au dossier de chaque étudiant et

constitue une demande de régdmission.

"4. Chague Bourgmestre est responsable du transfert des fonds de

scolarité ainsi pergus dans sa Lommune au Comptable de
Préfecture qui sffectuera le versement au cempte B.P.U.
N® 30.003 intitulé "FUNDS DE PROMOTION DE L'ENSEIGNEMENT"

auprds de la Banque Nationale du Rwanda & Kigali.

"5. Tout étudiant qui n'a pas rempli les conditions gdictées par la

présente décision su 10 avril 1976 est exclu d'office de
l'U.N.ﬂ. et de l.I.F.N. i

"6~ La présente décision sort ses effets immédiatement.

CUP.I

Fait & Kigali, le 30 ma®s 1976
MUTEMBEREZI P.Claver
(sé) ".

e s

«5.E.M.le Président de la République Rwandaise
KIGALI

ons
=-avec
«li,le
wli,le
-f,le
«M.le
=f.le
la
=i.le
=ii,le

sur le Ministre de 1'Intérieur, & Kigali

prigdre de concourir a 1'agpplication de la présente décision,
Ministre de la Défense Nationale, KIGALI

Ministre de la Justice, KIGALI

Ministre des Finances et de 1'Economie, KIGALI

Procureur de la République, KIGALI

Gouverneur de la B.N.R.,Représentant du Président de
République Rwandaise & 1'UNR, KIGALI

Recteur de 1'U.N.R., BUTARE

Directeur de 1"I.P.N.BUTARE
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Bien avant les responsables des Stablissements de
1'enseignement supérieur, en 1'eccurrence le Recteur de 1'Université
Mgtionale du Rwanda et le Directeur de 1'Institut Pédagogique
National avaient demandé aux &tudiants de rester calmes et de
reprendre toutes les actigités académiques.

DECLARATION DU RECTEUR DE LYUNIVERSITE MATIONALE
DU RWANDA.

UNIVERSITE NATIONALE DU RWANDA
Cabinet du Recteur Butare, le 25/3/1976
NS/MM/T4,6/215/76

A tous les étudiants de 1YUNR,

Le Rectsur attire 1'attention toute particulidre des
étudiants de 1'Université Nationale du Rwanda sur ce qui suits

12 Par leur inscription au rfle st aux cours les étudiants recon-
naissent qu'ils font partis de 1%Université et g'engagent & en
gbserver les raglements(Loi du 12 mai 1964 = article 36)

22 Les étudiants doivent se conformer au/ ealendrier général fixant

la durée des cours et 1'épogque des vacances universitairese.cse.
(Loi du 12 mai 1964 - article 35)

32 Touts manifestation publigque de 1YAGEUNR susceptible d'engager
1a responsabilité ou ie bon renom de 1'Université requiext
1'autorisation écrite du Reacteur.

En partisulier, toute grave des étudiants d'une Faculté ou de

1'Université dans son ensemble n'est pas reconnue comme modalité de

dialogue avec les autorités académiques. En cas de gra3ve 1'Universi-
té se réserve le droit de retirer sa reconnaissance au comité élu

de 1'AGEUNR et d'exiger que d'autres représentants goient désignés

pour reprendre 1s dialogue intsrrompu de fagon illicite (RGI

article 112, d)

42 Les &tudiants sont tsnus d'assister régulidrement 2 tous les
cours, exsrcices pratiques et laboratoires ausmquels ils sont
inscrits (RGI, article 113, a)

58 Les étudiants doivent veiller paxticuliirom-nt a2 la bonne répu-

tation de 1'Université. Ils ne peuvent porter atteinte au bon rsnom

de celle-ci par une action ou une attitude préjudiciable (RGI,

article 116)

Etant donné que la gréve de cours quse vous avez déclenchée aujourd'

hui contrevient aux dispositions légales et rdglementaires qui

viennent d'8tre citées, paralyse la marche de l'Université et
perturbe votre formation, je vous mets en demeure de reprendre

immédiatement les cours, travauX pratiques, laboratoires et stages

s - o
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Pour ceux qui en ont.

(sé)

NSANZIMANA Sylvestre
Recteur.

Colo 3 M. le Président de la Républigue
M. le Ministre de 1'Education Natisnale
Membres du Conseil Universitaire (tous)

Doyens de Faculté et Dirsctrice de 1'ESSI
pour en informer tous les professeurs de

1'UNR,
DECLARATiUN DU DIRECTEUR DE L'INSTITUT PEDAGOGIQUE
NATIONAL.,
REPUBLIQUE RWANDAISE Butare, le 27 Mars 1976

MINISTERE DE LEDUCATION NATIONALE
INSTITUT PEDAGOGIQUE NATIONAL

B.P,56 BUTARE N® 05/2/863/76

A tous les Etudiants de 1'I.P.N.
BUTARE

l. Alors que la Direction de 1'Institut n'a cessé & aucun moment
d'écouter attentivement vos représentants pour chercher des solu-
tions & vos divers problémes, vous avez UNILATERALEMENT décréts la
gradve illimitée sans le moindre sourci de m'en faire part. Ce
faisant vous vous Btes mis dans un cas d'indiscipline grave.

2. Alors que les moyens de faire entendre votre position n'étaient

pas épuisé, vous avez rscouru précipitamment - par mimétisme? « 3

| 1'&preuve de force. Ce faisant, vous avez rendu incertaines les

‘ chances de voir le dialogus s¥établir, et dans ce climat, aucune

| solution n'est pensable.

3. Vous savez que l'int.rruption. mBme provisoire des cours place
1'étudiant rwandais INDIVIDUELLEMENT dans 1'ILLEGALITE et rend
injustifiable sa présence & 1'I.P.N.

4. Les frais de scolarité vous allouss selon les moyens de ce pays,
le sont pour vous permettre de vaquer 3 vos activités académiques.

Ne pensez-vous pas qu'il soit normal que l'interruption de ces

dernilres puisse entrainer celle des premiers 7...

5. Suite au retard de plusisurs professeurs, il avait été question
de supprm#r les vacances de Pques. Seuls les efforts consentis -

et 3 consentir - Par vos professeurs et vous-mémes nous avaient
permis d'espérer terminer les programmes de cours.

Voici que votre grdve - quelle qu'en soit la durée = rend incertaine

l'axécution des programmes.,
Or, si les pragrammes ne sont pas terminds, aucuns promotion




A& sera pronancée 3 la fin de cette annde académique, aucun dipl8me
Ne sera délivré, Le moing que chague Studiant risque, c'est de
perdre une année académique.

6. C'est pourquei, esu égard surtout agux points 3 et §, j'enjoinds

& chaque étudiant de 1'1.p,N.

61. de cessar tout comportement grégaire et de décider en 3me et
conscience, comme un hamme;

62. de reprendra les cours dds lundi a 8 heures et IMMEDIATEMENT
les activités académiques habituelles;

63, de désormais chercher & régler les "probldmes® par d'autres
voies que 1l'Spreuve de force;

64, et, en tout cas, de s'abstenir de toute action ou attitude
provocatrices, que ce soit 2 1'intérieur ou 2 1l'extérieur de
1'Institut.

7. En ebtempérant & mon injaonction, vous pourriez faire oublisy aux

autorités que vous vous Btes mis DELIBEREMENT dans l'illiqalifi.
Au demeurant, s'il s'agissait d'attirer 1'attention des pouvoirs
publics sur "votre probléme", vous n'avez plus de raison d'aller
plus cutre.

B. S'il était besoin de vous le rappeler, voici: ce Pays = et je ne
dis pas 13 seulement le Gouvernement - n'accepteras jamais que
1'étudiant rwanduin 80it un "8tre entidrement 3 part”, qui peut,
au grand dam de la société, manquer 3 ses devoirs civiques et

en haleine ses concitoysns.

9. Votre intérét vous commande, chers amis, de chercher 3 vous
insérer dans votras sucifté, A poser vos questions dans son cadre
puisque c'est dans celui-ci gque se cherchera toute solutian.
Toute autre démarche est irrégliste.

10. N'subliez Jamais enfin que vous Btes des éducateurs et que, de
ce fait, certains comportements en cours de formation, pourraient
& 1l'avenir rendre votre travail particulidrement difficile,
peut-8tre mame inefficace.

) Je reste & votre entidre disposition pour vous
aider & sortir de 1'engrenage mais dans les limites de mes compé-
tences et de mes moyeans,

Le Directeur de 2'1.P.N,
Christophe MFIZI
Copie pour infermation a: (sé)

= Son Excellence le Ministre
de 1l'Education Nationgle
KIGALI

- Vensieur lg Uirecteur des Etudes
et de la Recherche & 181.P.N,
BUTARE

- Professsurs a 1%1.P.8. {(Tuus)

= Monsieur le Président du Comits
E:‘cutif ‘. l'A.G-E.I.P-No
BUTARE




Ay mois ds mars 1976, le Comité de Sécurité s'est
réuni deux fois pour examiner la situation dans son snsemble.
ftant donné que les bandits des environs et d'autres
personnes malhonnétes n'appartenant pas au monde des étudiantse
voulaient profiter de cette situation pour provoquer des actes de
vielence, les mesures gévares ont été prises par le Comité de
Sécurité, aprds avoir consulté les responsables des Etablissements
d'enseignement supérieur. I1 fallait protéger les magasins, les
hGtels, pratiquom-nt tous les Etablissements pour gque les bandits
ne viennent pas saccager pu provoguer nos gtudiants sur leurs
‘ Campus ou & 1'extérieur.
FIN DE LA CRISE.
Enfin, le 5 avril 1976, les cours ont repris 3 1'Univer-
‘ gité et @ 1'Institut pPédagogique National dans le calme. I1 n'y a eu
ni dégats ni incidents & 1l'extérisur parmi la population.
CHAPITRE II1 3 ACTIVITES ECONDMIQUES ET TECHNIQUES,

Ce Secteur trés important n'a pas connu beaucoup de

changements par rappert aux péricdes précédentes.
Cependant, il est bon de rslater en ce qui concerns
1'Agriculture ce qui suit:
A - AGRICULTURE.
1. CULTURES VIVRIERESS
DISTRIBUTION DES SEMENCES SELECTIONNEES DANS DES COMMUNES.

Semences Quantités distribuées (Kgl)
Pommes de terre 2.500
Arachides 400
Mais 200
Soja 200
Haricot 200
TOTAL 3.500
CULTURES MARAICHERESS

Semences Nombre Paquets
M Saasnd
Choux 40

\

i Carnttes ‘ 50

E Gignons 20
Poireaux 50

2. PROTELTION DES SOLS:
= Entrstien du sectaria dans le marais Rwuya - 1 ha

= Préparation terrain de 40 ares pour multiplier le getaria dans le

champ moddla de Karubanda.

- Plantation du getaria en bordures des fossés anti-érosives au

centre pilote de démonstration de Butare.
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3. REBOISEMENTSs

- Entretien et regarnissage du boisement de Ngoma-Matyazo

superficie entretenue 10 ha.

- Mise sn place des Lyprds: Supsrficde plantée = 1,20 ha
Aménagement d'un germoir d'fucalyptus et des Lyprds pour 3 ha
3 réaliser en Uctcbzre 1976 dans les cadres ces travaux communau=
taires st des boisements des alentours de la ville.

4., CREATION DES LUMPUSTIERES INLIVIBUELLES:

Les Agronomes de ssctsur ont entamé la propagande chez lse paysans
paur les sensibiliser & la nécessité des compostidres.
5. CULTURES INDUSTRIELLESS:
S5.1. CAFE ¢ = Entretien des caféidres, égouzrmandage.
Distribution du ciment peur li réparation des centiras
de dépulpags.
Quantité distribude = 3.100 Kg soit 62 sacs en
provenance de 1'GLIR
Réunions d'information sur le traitement du café: réceltes
¢ lavages
s+ séchags st stockage

6., PISCICULTURE:

Nous avons cemmencé les travaux de ramise en dlat des
étangs de Rwasave 2 tennss ds son de riz ont €té versdes dans les
Gtangs. Wous snvisagesns la distribution des alevins dans les
Communes Ndora st Mbazi en Uctobre 1976.

7. SITUATIGN GEWLRALE:

Une certaine pénuries des produits s'est faite sentir

vers fin mars pour les haricots et patates douces.

- B. COMMERCE.

En vue de déterminer les jours de marché et les jours
de 1'UMUGANDA, & travers toutes les Communes, 1'Autorité Préfectorale
a signé la décision n? 01/76 du 23 janvier 1976, dont voici la
tensur:

"DECISION PREFECTORALE N® 01/76 DU 23 JANVIER 1976

"PORTANT SUR LES JUURS DES MARCHES.

" Vu le Déecret-lei n? 10/75 du 11 mars 1975 déterminant
"l'arganisation et le fonctionnement de la Préfecture, spécialement
"en son article §;

o Attendu gue la S/Commissicn Préfsctorale des prix a sxaminé
"an date du 17 septembre 1975 et 18 novembre 1975 la situation des
"marchés dans les Lommunes,

. Que la Cenférence Préfectorales , en sa réunion du 13 décembre
"1975 a adepté les propositions présentées par la S/Commissien

"préfectorale des prix,
A g S
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"gt aprés avis faverable des Bourgmestres lors de leur réunion

Wdu 9 janvier 1976

" DECIDE: s

"irticle premier: Les marchés dont les noms figurent a2 la colonne(2)

» sont retenus & des jours indigués 3 la colanne(3)
- du tablasu annexé & la présente décisian.
"srgicle 2 s Les jours de 1'UMUGANDA ne doivent pas correspendre

- aux jours prévus pour les marchés.

wirticle 3 & Les Bourgmesires at 1'Inspacteur du Lommerce et

" d'Actisanat sent chargés da 1'exécution de la présents
" décision.

"Article 4 3 Toute décision antérieurs priss en matidre de
» nisation des mazchés sst abrogée.

"Article 5 : La présente décision snizs en vigusur le jour ds la

ltarga-

" signaturs.

" dutaze, le 23 janvier 1976

" LE PREFET DE PREFECTURE

. P.KABALISA

" (s8) ",
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REPUBLIQUE RWARUAISE
PREFECTURE DE BUTAREL

e - g

TABLEAUSS A

m

LI1ISTE DEBINITIVE DLS WARCHES.

o — . - - - L

Epma——— LS L ot e o -

t+ Communss s Marchés (2) 3 Jaurs (3)
R SO A g
g RUHASHYA s+ Rugogws : Mercredi & samedi
s RUSATIRA s Kinkanga ¢ Mardi - Vendredi
t MBAZIL ¢ Mutunda s Jeudi - dJimanche
s SHYANDA ¢+ Rwanza s Msreredi - Dimanche
g MARABA s Kizi ¢ Mardi = Vendredi
s Mlalsa || Mugoagwe : Lundi et vendredi
' s} Gikenge ¢ Jeudi
s MUYAGA st ] Husha : Vendrsdi
: ;l Gakoma ¢ Mardi
s NTYAZO sl Ntyazo s Marcredi
: l(ibuiz.i. s Joudi
s WOORA 3] Gisagara 3 Hardi -~ Samedi
s WUYIRA sl Busorxe s Lundi = Vendredi
3 3] Nyamiyaga s Hardi
s NYARUHENGELI sl Kiwilizi s Jeudi - UDimanche
: l%iik-r. 1 Vendredi
s KIBAYI 3 Mugombwa s Hercrsdi - samsdi
s MUGANLA $ Kiraramboge ¢ Lundi = Vendredi
s KIGEMBE :] Nyaruteja s Marcrsdi
¢ :| Nyakabanda ¢ Jeudi
NYAKIZU sl Nyagisuzi : Lundi - Vendredi
] :‘ Maraba : Mardi
s GISHAMVU ¢ Busoro ¢+ Mercredi - Dimanche
s RUNYINYA s Rugeolike t Lundi - Jeudi
s NGOMA t| Butare + Du Lundi au samedi
: si Matyazo : Mardi = Hercredi = Dimanche
3 s Rango ¢ Jeudi
s HUYE I Muyogoro s Mercredi - Dimanche
s I Gako : Jeudi
s+ NYABISINDU t Nyanza s Lundi - Jeudi - samedi

' - —— - — - - - - --“ﬂ-—‘——’--“-‘-

Vu pour Stre annexé 3 la décision nf01/T76 du 23 janvier 197

Butare, le 23 janvier 1976
LE PREFET DE PREFECTURE, P.KABALISA,

(e8)
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ECHANGE DE MONMNAIE.
e

Au mois de janvier 1976, certaines personnes,
habiles d'ailleurs dans le nétier de frauder, Commergant a4 tromper
la population, leur disant que tous les billnts de 1.000 francs
gtaient faux. C'est pourquoi nous avons jugé bon des publier en
date du 7 janvier 1976 un avis complétant ainsi 1'avie ds la
Banqus Nationale du Rwanda datée du 5 janvier 1976. La teneur de
notre Avis est congu comne suit:

" I TANGAZED

Tumaze kwitegersza itangazo Ty® kw'italiki ya
§/1/1976 rya Banki Nationali y'Urwanda.

Nkuko mwabyumvise mwitangazo rya banki nasiyonali y'u
Rwanda rye kuwa 19 Ukuboza 1975. Inoti zigihumbi zifite numera
zikulikira ntabwo ziscyemewe mu Rwanda kandi ntizizaba zigifite
agaeiro kw'italiki ya 30 Mata 13976.

1- Inoti zose za seri A 799 2o kuwa 31/3/1966.

2« Inoti B. 347.723 yo kuwa 15/3/196%.

3= Inoti C. 579.477 ye kuwa 1/7/1971.

Izo noti zivuzwe haruguru nize zo nyine zigomba kuvunji-
shwa mu ba Kontabule ba Leta cyangwa se ba Komini. Nukuvuga lero
ko izindi noti zigihumbi zigomba Bukora kandi zikemerwa hose muli
Prefegitura.

Twumvise ko hali abantu batangiye kwamamaza ko inoti zigihumbi zose
zaciwe abo bantu bafite bene ayo matwara barakosa cyane kandi
balica ubukungu bw'Igihugu, buli muturage wase amenys ka ibyo

ali imhuha ko ababyamamaza ali abajura babashuka.

Ikindi kibi cyane nuko abaeuruzi batangiye kwiba abaturags
babemeza ke inoti zigihumbi zitacysmewe bakanga kuzakira kandi
bagahenda rubanda ngo barabavunjira bakabahs amafranga make kandi
bagombye kubaha igihumbi ku gihumbi, Kandi bakemera inoti zose
bahawe n'abaturage batalinze kuvuga ngo izi zaraciwe.

Abacuruzi bamwe bamenye ko amayeli yabo yo kwiba rubanda
yataruwe ko uzafatwa azahanwa bikomeye, ndetse skaba yakwamburwa
burunduy registre y'ubucuruzi, akanahanishwa igihano cy'amafranga
kuvg 50.000 kugera 100.000.

Ba Burgmestri bagomba kumvisha abaturage ko batagomba
kugira ubwoba bw'uke jnoti zigihumbi zose zaciwe ahubwo bakabasoba-
nulira numero zinoti zigomba kuvunjishwa mu ba Kentabule.

Abaturage bategetswe kubwira sbategstsi umuntu wess wiba
rubanda abeshya ngo aravunja. Bazihanangilize abacuruzi bose
batuye muli za Komini zabo ko batagomba guhenda abaturage. Kandi

umuntu wese wiba abaturage agafatwa agashyikilizwa abategstsi

— e
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babigenewe.

Dusabye abagenza-cyaha nyabashinja=cyaha guhagurukira
abajura bose bibga abaturage bitwaje ko babavunjira abskabafata
bakabafunga kuke batesha agacire ifaranga ry'u Rwanda.

Dusabys ba Bourgmestres bose kumanika ili tangazo
muli centres de négoce zese no ku biro byaza commune zabo,kandi
bakanabimenyesha abajyanama boges.

Bikorswa i Butare, kuwa 7 Mutarama 1976

PREFE WA PREFECTURA BUTARE
P.BABALISA
(s8)

!imngyuuhqjuo ]

-Ba Bourgmestres hoss kandi bategetswe kubitangaza hose
=~Abashinja cyaha bose

~Abagenza eyaha bose

~Abahagaraliye abacuruzi muli Butare

~Abagize Comité de Séeurité muli Préfecture (Bose)".

C « CONTROLE DES FINANCES COMMUNALES.

Durant le premier trimestre de 1'année 1976, une
dizaine de Communes a &té contrilée par les Comptables Intsrcommunaux
GAKWAYA Gaspard et GASENGE Frangois.

1. COMMUNE RUSATIRA:

La comptabilité de ia Commune Rusatira est mal
tenue pour des raisons de 1'absence du comptable titulaire qui
fréquentes les cours au Centrs de Formation des Cadres a Murambi,
Le contrfle de cette Commune est terminé avec un déficit de caisse
de 25.637 francs réparti comme suit:
= déficit de 11.488 F de Monsieur le Hourgmestre, provient de la

hon retenue des pensions ainsi que las risques professionnelles
et taxes professionnelles.
= déficit de 9.556 & du Secrétaire, remplagant du comptable lors
de son séjour & Murambi.
-~ défieit de 4.593 F 2 charge de Monsieur les Receveur-Comptable de
la Commune.
Ces recettes provenant des imp8ts et taxes commu-
Nales rentrsnt norsalement dans la caisse communale.
Les rapports mensuels et trimestriels sont bien
fournis, les documsnts comptables sont mal &tablis.




3.

qasn

2. COMMUNE MUYIRA:
La comptabilits ge ia

tenue en ce qui concerne

Commune Muyira est trés

les Gpérationg comptablss,

bien
Le livre de

documentg Y relatifg,

Les Trecettes Provenant dag impSts et taxes rentrent bien Nortaglement

la caisse communale.,

La situation de
désirer, Les taxss communales sont bien
qQuittanciers,
| Les Tapports mensuels
lement fournis,

COMIUNE MUGUSA,

La Comptabilits de la
tenue en ce qui concerng les Opérationg

Pravenant dag impBts et taxes sont bien

Commune Muguga est trds bhien
comptables. Lasg Tecettesg

expédides dang le

Caisse Communale, La situation de
livre de Caisse sgt Normale.,
Les rapportg Mensusls pt trimestriels sont bien fournis,

Au cours de Ce contréle, i} a été Constatéd un
déficit de Caisse dg 4,249 francs

4 COMMUNE MARABAS

la Commune Maraba est trag bien

les Opérationg Comptables. Leg Tacettag

Pravenant dag implts et taxes rentrant Normalement dans lg Caisse
Gommunale, Leg rapports mensuels et tximactrinln sont bien fournig,
de ca Gantréle, i1 , été Constaté
25.274 francs réparti’
- 20.000 B déficit 3 charges dy Bourgmestre

qu'il 5 touchées ilIGQalumcnt.
- 5.274 & Testant 3 charge dy Comptable

3. COMMUNE KIBAYI,

Déficit: au cours

un déficit de caisse de comme suit:

Provenant deg indemnités

NGENHABANGA.

est trag bien

Les recetteg
PTovenant dgg impfts

Caisse Communaglem,
expédigs dans le temps narmgl,
6. COomMuNE NYABISINDU:

La Comptabilits de 1a Commune
bien tanua dang tous geg aspects,

Nyabisindu est trag

+ Las réalis.tion.
8ont normales, Les rapports
rdguliéxemont fournig, En général,

Nyabisindy est trig

Mensuels oy trim-strioll
la Comptabilits de

Le livre de caigge
classég,

sont
bien tenye pPar le comptable,
autreg documentg Comptables gont bien

e ———
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: COMMUNE URBAINE NGOMA ;s
La comptabilite Gommunale est trag bien tenue, Le

Comptable travailie avVsc ordrs st méthade, lg livre de Caisse gt
d'autreg documentg afférents 3 j, comptabilits Communale sont an
Grdre. Lg R-covnur-camptahln hanipulu Plusisursg Opérations en
"BANQUE CER et CCP gt tous ces Comptes sont bien gérés. Leg recettes
impBts et taxes Communaleg rentrent Normalement, Leg Tapports sont
expédiés en temps vouly et sont bien rédigés,
8. CoMMunE NDORA

La Cemptabilite est ggsgz bien tenue, la Comptable
s'acquitte de 80N devoir d'Egat, Les recettes de tout genre

Tentrent, majig avee difficultsg Suite ay Peu de produitg vivriers,
Les habitantsg Payent surtout 8U mois de juin et plus. Les Tapparts
Mensuels st trimestrinlg sont régulidrement &nvoyés,
o COMMUNE lullﬁﬁi
La Comptabilits de la commune Muyaga est bien tenye,
Le livre dg Caisse sst PTopre et sang ratures nj Surcharges. Leg

Salaireg gy Persanne}l Communal guont Tégulidrament Payds. Lag
Trecettag impSts gt taxas Communalsgsg fentrent bign, Le Prablamsg qui
S& poss Presque dang toutes Jeg Lomnunes st celui deg quittancierg-
marchés. Leg Tapports demandég sont fournig en temps Opportun,. Le
Comptable Nouvellement BNgagé est avids d'npp:afandir 8&n métier,
ehaque fuig Qu'il y & un doute dans sag Tapports il ge Présentg

PUr demander les &xplicationg,

0. CunmMung NTYAZQL

de Caissg, Apxég 1, Vérificatign du livre de Caisss, deg pidgceg
Complables et autress documents, i3 s'avire que ls livye gg Caissa
& aCcuséd yun déficit de Caisse dg 15.228 francs que le Receveur-
Comptable ng Parvient pag a3 jusit!io:. dequal Eté inm‘diatanont




ComMunes ¢ CPMH 400 ¢ CPMF 400 H I1GB 25p ¢ Vélos 200

:Privi-:Riuli-aPrltls:léalislPrivia:ﬂ‘alisuPrivicsﬂ(ulin

F3EY vl s ol s ] — ¢ e

1.GISHAMVY ¢ 4580 1252 ; 50 18 ¢ 300¢ i 662 3 200 3 101
2.HUYE t 2000 3+ g4p : - 3 = % 1300 ¢+ 375 ¢ 200 : F3v
J.KIBAYI $ 4950 3 g3 ¢ 305 ; 7 ¢+ 2675 , 409 : 136 , 21
4.KIGEMBE ¢ 5000 1157 20 ;3 = % 3100 ; 435 ¢ 160 ; 81
S.MARABA 44688 » 2308 ¢ ap . 33 ¢ 3400 ¢ ggg , 160 ¢+ 135
6.MBAZ] : 2779 t 1458 26 :  1p , 1615 ;: 445 ¢t 4080 ¢ 303
T MUBANZA ! - . : - 3 -3 uEN gk g g : -
8.MUGUSA ¢ 3646 3 1424 $ 259 , 32 : 4143 , 1165 : 30p : 98
FMUYAGA ¢ 4340 ; 335 65 3 10 ¢ 3326 ¢ 402 ¢+ g71s : 134
10.MUYIRy t 3300 ¢+ 74p s 10 = 1 2600 3 435 ] - 3 =
11.HWDORA $ 3510 : 1047 , 62 3 =t 2345 ;: 574 t 200 ¢ 123
12.NEOMA ¢ 2510 3+ g78 s - 3 =3 800 ¢ 298 ¢ 530 5 352
13.NYABISINDY t 3600 s 2073 . 30 : T+ 4200 1677 ¢ 250 s 3173
14.NYAKTZU t 4800 ¢ 4p9 : 50 12 :+ 3800, 326 : 100 : 89

15.NYARUHENEERI ¢ 3700 s 10p0g ¢ 200 ; 67 3100: 566 , 200 s+ 1pp

16.NTYAZD ? 4300 : 1453 ¢ 100 ; 15 : 3100, 426 :+ 200 e b Y
17.RUHASHYA ¢ 3560 ; 1122 30 3 = ¢ 3200: 44 1 A0 3 100
IB.RUNYINYA t 4500 s 1202 ! - = ¢ 35300: 3g7g s - 3 -
19.RUSATIRA t 4153 : 1934 . ZEN | - 6 : 3800, 923 3+ 104 : 92
20.SHYANDA ? 4000 : 1254 s a . = % 1500: 354 , 150 : 104
il e [ R e I n._____:________
TOTAL 273078 221862 5 1373 247 :56702 314556 : 495 8 2290

WeBo Lg Commyng da HUGANZA Ne® parviaent Pas 3 faurnip les Tapportg
Sur lg Percaption dag imp8ts RPendant 1 pPremigyp trimestrs 1976
8 cause de l'incapacitd du rceav-ux-nnnptahln.
o ‘,fﬂPPORT UE GESTIgN JE L PEﬂCEPTIUN JEs POSTES,

Le Sarvice de 1la Porccption Gas Postes de Butars Compte

21l agents; Un Perceptaur gt dix Comptablag - Guich-tiors, Un Chef gdg

En ce qui concerne de 1, disciglincc il faut Temarquer

qu'un bgn S8prit rdgne, Tous leg peintg dg discipling 8unt sian Gbsarvég;
Censeciancey prafceainnncll-, ponctualiti, ote. ..

le CGMPTABILITE:
M
a) Upérationg Postales:

Pidces Sont envoyseg riguliércmcnt aux difftr-nts do-tinatair-s.



des epérationg sffectudas.

b)

Le Service de la C.E.R, :
Les conditions de retrgit ont ‘§té modifides, done

élazgies. La montant maximum de retrait ®#st illimité. Capendant
la difficulté an matidrs d'inscxigtiag‘pcxliqtlg": 568 . 200

t}niggtis!$gu¢.z

Les fornulaires das at-tictiqusq,ggkﬂnnvi-x 8t

Févzier 1976, an annexs,donnant une idée das la nature st Gu nambrs

N R

2% CUURRIER:
%

: E I o iy

@) Au cours des ce trimasstre, ce saxvics connait trep de difficultés.
= le transport est irrigulier: les ghaufflﬁ!’é¢$ffiﬂ3%!!119%L

b)

g)

rafusant au stationnsment habituel. QE!;SQQQLfai"_§§fM':;H.
pPermettent de retournse ls ceurrier 5bﬁiﬂgl§,qwll;t99§flﬂqh
Gourrier qui était desting pour Butasrs.

- la spolistion des paguets st colis postaux sont de plus en
Plus fréquents. Des clients s'en Plaignent. Il est aussi
difficile de déterminer les auteurs de ces actes, vu les
différents buresux par lesquels les Serrespondances trangi-
tent.

Stutiatigucu: Les formulaires en annaxe font 1l'idée du volums

du courrigr Tegu st expdédig,

Autrss: L'exemption des taxas d'affranchissemsnt accordés aux
détenteurs d'une abtestation adéquate o fait des bruits. Les
Ettblicn-n.ntn Scolaires, §sCundaires surtout, réelament cette
faveur parce qulile font Partie intégrantas du Ministdre de
L'€ducation Natienals, Le refus ingunditiennel du Psrcepteur

de laurs Gorrespundances non affranchies a soulevé des mécunten-
tements de 1, Part des Uirectsurs. Leux-gi ignozent les dispo-
Sitions de la loj 81 catte matidre., I ¥ & toute une precédurs
Prévus. e toute fagan il faut 8'sdressar directsment ay
Hinistdre des Finances et de i'Eecnomies avee avis du Préfet.

RELEVE STATI&TIQUQ SES OPERATIUNS EFFECTUEES PENDANT LE Hdls
UDE JANVIER 4376,

N.B, 3 Explication das Sigies:

BCH - Servics des Comptnbilitil
FiCt = Sexvics des Tinbres

66 P = Mandatg

93P = Colis

6P a Calia

VT.CER = Versement CER.



42 o




® 43 o

Enveis de la Poste sux Hanwumm

T - — Ivlr"lltlllullll l!nlllil-'lllll..lllllt ——— ’ll.l.lll‘lllvnl —— — -l.lll.!lll...lll‘ -

1l Lattreg ¥ 2 Cartes Postales

I.llrlnll-lllil'llllnl".l-ll.llllllll-l'ul.'.l- ——

Moig Févrigr pmwm

ll'nl'sl'l'"""’ltl"-‘ i "

t 3 Petits Paquetg : 4 Hsvnnsma. ueznancx.
> ot illustréss - F mn:nznmuhenu. R
i e e AR i
Interng H mnﬁan:sn»cauh ' Interne H mnw-uanune:-k ! Interne ] n:»'n:ta»azuw : Interne
mwsrn. \iln!monrun 2 zuavmuwlmesrnu - tNombre : aesru..rrzaaraa ¢ Nombre Nombrs tNombrs 3 Haw-nan»meann »
¢ mxpg- ¢ Tegues; texpé. , regus ¢ expé. Tegus : -z b N
. &w: : : tdides , . ¢ dids : :70Mbre tNombre
4 H H : H 32 ] : texpde fregus
: : H : s : 3 H sdigs : n
iy L o S S T : Vel ki D T T, Sd
Exp: 8,302 : : tExp: 3.94g , 3 tExp: 2,426 : : tExp: 678 3 :
m-ncaupc.ﬂam : - t 669 .mnﬁ:n.&.»wu. N SNBSS tRegus:3,.974 ¢ 2.106 1.613 um-nzuum.amm ? 4,223 17.532
- - """""l-‘"""‘ll""""’lI"""'-'"""""'l‘"l'l"‘-"’"..""""‘.’"ll"""'
5 Envoig officisls ¢ & Envoig Tecommandég e Bnvoig avion L.C, 3 8 Enveig avion A,Q,
ou an franchige : : «ro»wnouu : (Autreg objetg)
il ool g oo B i — iy
Interns ] maw-n:n«»uznp ! Interns ] mzucnsnwhe:-w ! Interns 2 m:»au:sn»uann 2 Interng 3 w:»-u:mwuozsw
i 1%, : R S i e, S e WEE, NN i
Nombre ¢ Nombre tNombre ; stNombrg tNombre : ¢ Nombre tNombre : tNombre tNombrg
! expée iregus iexXpéa i®sgus ! expé- irsgus ieRpéa iregus
! diés H] : tdisg ] : ¢ digs : ] tdisg H
- — —— e —— — e, — — —— —— — e e SNENRE ) 5 — — —
Exp: 1,937 : : tExp: 254 s : 3 H : 22 t H
Regus:4.97; : - : 693 ¢ 10,942 , 23.568 , - $12.746 17.532

uxnnc-uw.ummu i 913 -
] 2 : :

1‘--"""""""" - 'il-ll'll.l.lllcllll!nl lr.l.!ll!lclucl.-l ——



STATISTIQUE DES ENVOIS POSTAUX nNe 2

FEVRIER 1976
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1) Courrier ordinaire 3 Interne P International
3 '
H Nombre de sacs ] Expédition H Réception
H 3 3
8 Exp : 168 : Nombre de sacs H Nombre de saecs
: H H
¢ Regus : 79 / - / 211
2 4 H
2) Courrier Avioen t Interne 3 International
3 s
] Nombre de sacs : Expédition s Réception
:
H - ] Nombres de sacs ] Nombre de sacs
s s $
3 H 42 : 67
] : :
3) nupw-,tnufw:x H Interne 3 International
. ] H
Nombre de sacs : Expédition Réception

Exp 3 7

Nombre de sacs

Noemwbre de sacs

:
s
Regus : 56 H

-—— -~ - - — -

*h .
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E - ACTIVITES DES AUTRES SERVICES TECHNIQUES,

Le présent Tappart se basera sur laeg activités des
Services suivantss Parception des Postas, Tllicenmunication.
avec ces deux servicss 2 l'intdrilur, & savoir le Réseau
Tildphmniqun. le Servicas de Transmission Sans Fid (V.8.7.).
12 SERVICE DES TELECDMHUNICATIDNS:

Réseau tél‘phoniqua.
A) RACCORDEMENTS:

a) Postes primaires

- Privés 95

- Officiels 51

= Services 11
b) Postes sscondaires

- Privés 19

- Ufficiel 19

= Services 2

N.B.: Nous avons actusllement 3 Taccordesments da service pour la
liaison interurbaine et internationale, 3024 - 3025 - 3039,
B) CENTRAUX PRIVES: a) Université Nationale gy Rwanda,
Central UH/200, compte sctuellement:
=~ 57 raecordements internss

= 30 raccordemsnts postes séries
= 2 Chefs secrétaires
= 3 lignes extérisuras Taccordées au Central,

b) Hépital Universitaire,

= Central UH/30 équipéd au maximum, c'est 3 dire 30 postes
internas

= 2 lignes extérisurasg Taccordées sur le central.
C) ETAT DES INSTALLATIONS:

Au cours duy Premisr trimestre, on » enregistré
beaucoup moing de pannes dang les installationsg que dans lag

fortement endommagé las céblas téléphoniques souterraing,

- Bref, i1 Y a eu des imprévues qui ant sérisugs-
mant Perturbé le systdms de communicationsg téliphaniqu-l pendant
les deux premiers mois de cette annde sans Oublier que las frais
de dépannage gnt 6té calculés Jusqu'a €oncurrence de 159,188 Fr/Rw.,
D) AUTRES TRAVAUX EFFECTUES:

- Nouveaux Taccordements
= Suppressions

5
|
~ Déplacaments 2
= Transferts 1
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Le Service Responsable fait sn outre les répara-
tions des c3bles vers 1'Universits Nationale du Rwanda quartier
BUYE, 1lentretien »t dépannage du central Publie, 1'Entretien des
eentraux privés et la maintenance de la Station TONGA,

NeB. ¢ On & plus de 15 demandag que 1l'on ne peut Pas satisfaire
Pour le moment 3 Cause du manque des cébles souterraing
Pouvant faire 1':xtoniﬁun du Réssau Téléphonique.

2% SERVICE TELﬁGRAPHIQUE SANS EXL .

NOMBRE DE TELmﬁﬂAHMES

off Privé.:icrvicn : Off tPrivés tService
s [ g : H

Janvier 1976 $ 89 s 148 : 21 ' 317 1 1%3 s 19
Févrisr 197§ 3 2 3 1is 3 16 : 108 3 147 : 15

Mars 1576 8 80 : 125 19 ¢ 125 3 204 3 20
] ] : L ]
Total LB L. TN I ) S 56 t 347 : sp4 : 54

TGRS
: aFFIEI;I"I"FrECE."Zu"JS;E:R(TF;ICK]“.
e H
Janvier 1976 ¢ T4.461 57.264 H 15.558
Février 1975 ¢ T73.858 51.438 H 24,803
Mars 1976 ¢ 63.504 . 69.301 ] 20, 354
: H o owe
Total ¢ 211.823 177.985 : 60.715
o B e oy 2 R P i o s i
CIONS TF
Int-r-urhain-a Inttrnn.tinnnlla
Janvier 1976 | 8.720 6.645
Février 1976 ‘ 6.840 2.460
Mars 1976 14,240 1.085
s o i
29.800 10.190
FACTURES Pavees
Janvier 1974 23.750
Févriaer 197¢ 28,945
Mars 1976 22,170
Total 74.865
ETAT DES INSTALQATIDNS DES APPAREILS RABID-ELECTRIQU(S.
=~ Appareil téléimprimeur ban é&tat

= Apparsil de -icaura bon état
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N.B.t Plusiesurs pannes de courant glectrique au COurs de la

journée, d'od beauceup de retards pouT l'aehsninonant et

1a récsption du trafic galégraphique.

ACTIVITES DES SERVICES DE SURVEILLANCE DES BATIMENTS CIVILS
g1 DES PONTS ET CHAUSSEES.
BATIMENTS CIVILS:

Le Service des DBtiments Civils s'est gecupé des

activités relatives a la naqennu:io. painturs, menuissrie, glect
cité, plnabc:i-. 11 sexait suparflu qus 1gs travauX ont &té
affectuds @ 1tun ou 1'autre batiment occupé soit par un service
soit‘par une autorité officielle ®n Lant que logement. Sgulamen
il y a dieu de reconnaitre tous lss petits travaux de répazatic
d'inatallatien glectzique --«-°° ant &té réalists st 1e détail !
régulidzement communigqué au Ministdrs des Travaux Publics et d
1'Equipenent (1ettre n® 15.03.00/39 du 7 mars 1976).

pépenses paur les Travailleurs:

Janvier 158,465 francs

Février 157.204 "

Mars 157.984 "
Total 473.653 francs.

poNTS ET CHQUSSEES. :

Dans c® Service, ©oN compte égnlnmcnt 1e Servic
1a Voirie Urbaine.

parlons du gervice des Ponts 8t Chaussées prir
palemant.

Las travauX gt exécutent dtuna fagon assez sab:
faisante dans tous les senst BUTARE - NYABISINDU, BUTARE = |
BUTARE = AGATOBWE 1 - AKAVUBUTU, BUTARE = NYABASESERA = AKA
113 BUTARE - AKANYARU HAUT; BUTARE = AKANYARU - gA. Dtune f
qinirnlu, an débouche des ganiveauX, on glaryit das routes,

je matériel reste insuffisant.
Depuis 1'an passd, naus avons demandé au Min

des TravauX publics =t de 1'Equ1pnmnnt la construction das
avac des matériaux galides et durables sur la Route BUTARE
RUNYINYA - KI1BLHO. Les actusls pants ne tiannent plus, les
d'arbres jatés au~-dessus des rividres sant pourris et on '
risquer beaucaup d'accidsnts avet 1ss nouveaux bus qui em
taront c® trongon.

§!STEHE DE PAIE.

C'est dans C®8 garvices ol 1'gn rsncontre t:
souvent des jrrégularités. pgur l'avenir, i1 faudrait qu

goit assurés par 1e Comptable de Préfecture sous la haut
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dirsction et -uporvisinn du Préfet de préfecture.
CONCLUSIONS.

Durant ie premier Trimestre de 1'Annés 1976, nous
avons gennu une péricds a'activités intenses dans tous les
domainss, grace au climat ds paix et de tranquillité publique
gui a régné suT toute l'étendus da la Préfaecturs ds Butars.

Gur le plan des activités ad gein du Mouvemant
Révolutignnaire National poux le gévelappemsnt, 1es sfforts
jmmenses ant §té déployés. L~ zensentrs das responsablas des
Comités €8 callules lpicinlisi:a. 1a réuniaon de tous Les Ladres
Communaux et prafesctoraux du Mouvement Révolutionnaizse Natienal
peur le Dgvaloppement en date du 1 mars 1576 sn sent un témoignaygse
magnifigus.

Toute la pepulatien gant rwandaise qu'itnangi:o sst
rastés calms au moment ol 13 garburant manquait. Le peu qu'il ¥y
avait était distribué dans 1'grdre et dans 1a discipline et
équitahlan-nt.

_Les problémes gouleavés av gsin des ﬁtnblisloﬂ-ntu
a'enseignemsent gupérisur n'ont pas parturbé la banns marche de
i1a Préfecturs: 3 eu sujet, j1 faut lousr 188 afforts des Autorités
jocalss tant militaires qus civilas gqui se sont penché peur
ghercher ensambls st aveec 1es &tudiants les bens moyens pour
déjouer certains milisux ctrangsrs qui avaient 1'gsprit st
11intention de tout mettrs en 1'air. Tout le monde a compris que
1ps affaires rwandaises doivsnt 8tre résoluss pax des rwandais

puUxX~-mEmas.

Butare, 18 a0 mars 1976.
Le Préfet de préfecture,
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